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Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 13 februari 2002 av S.A. Global Electronic Finance
Management

(M3l T-29/02)
(2002/C 118/43)

(Rattegdngssprak: engelska)

S.A. Global Electronic Finance Management har den 13 fe-
bruari 2002 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansritt mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion. Sokanden foretrids av Matthias E. Storme och Ann
Gobien, frin advokatbyran Keuleneer, Storme, Vanneste, Van
Varenberg, Verhelst, Bryssel (Belgien).

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall
— faststélla att talan kan provas och ar vilgrundad;

—  forplikta kommissionen att betala sokanden ett belopp
motsvarande 40 693 ecu i euro;

— faststdlla att kommissionens forsok att fran sokanden
aterfa ett belopp pd 273 516 ecu dr ogrundat och ddrfor
forplikta kommissionen att utfirda en kreditnota pa ett
belopp om 273 516 ecu;

—  forplikta kommissionen att ersitta rittegdnskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Syftet med forevarande talan, med st6d av en skiljedomsklausul
i enlighet med artikel 238 EG (f.d. artikel 181 i EG-fordraget),
ar att erhdlla ett beslut som forpliktar kommissionen, som
representant for Europeiska gemenskapen, att betala skanden
ett belopp om 40 693 ecu for fullgorandet av ett avtal som
slutits inom ramen for ESPRIT-programmet med syfte att
fraimja utvecklingen av finansiella infrastrukturer, system och
transaktionsmekanismer som 4r noédvindiga for en framgangs-
rik tillvixt av den elektroniska handeln inom Europeiska
unionen. Belgisk lag ar tillimplig.

Som stod for sina yrkanden anfor sokanden foljande:

— Sokanden fullgjorde sina forpliktelser i enlighet med
avtalet, vilket fastsilldes flera gdnger av kommissionen
under genomférandet av projektet och bekriftades i den
slutliga utvirderingsrapporten. Beloppet som anges pé
sokandens faktura till kommissionen ar berittigat och vil
underbyggt. Darmed saknas det grund for att kommissio-
nen skall kunna begira aterbetalning.

— Det saknas bevis for att nigon av kommissionens utbetal-
ningar skulle ha skett av misstag.

— Kommissionen meddelade sin dndrade instillning an-
gdende godkinnandet av projektets kostnader forst sex
mdnader efter att projektet slutforts och tre méanader
efter den slutliga utvirderingsrapporten. Dirmed har
svaranden inte kommit med sina invindningar inom
rimlig tid.

— Kommissionen har inte iakttagit de allménna principerna
om skydd for berittigade forvantningar, om iakttagande
av handldggningsregler samt om arligt” fullgérande av
ett avtal.

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 22 februari 2002 av Ricosmos BV

(M3l T-53/02)
(2002/C 118/44)

(Rattegangssprak: nederlindska)

Ricosmos BV, med site i Delfzijl (Nederlinderna) har den
22 februari 2002 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion. Sokanden foretrdds av Martijn Hendrick Fleers, Michel
Chatelin och Pierre Metzler, med delgivningsaddress i Luxem-
burg.

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

1)  ogiltigforklara kommissionens beslut (C(2001) 3663 slut-
lig) av den 16 november 2001 i drende nr REM 09/00,

2) forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Sokanden innehar ett antal olika tulltillstind som ger denne
ritt att avsinda varor under gemenskapstransiteringssystemet.
Med anledning av detta har denne spedierat flera laster
med cigaretter till Republiken Tjeckien under det externa
gemenskapstransiteringssystemet. Det har ddrmed framkom-
mit att utomstdende utfort bedrigerier under ndgra av de
speditioner som genomfordes under ar 1994.
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Ar 1997 ansokte sokanden hos nederlindska tullmyndigheter
om eftergift av importtullarna med stod av artikel 239 i
forordning 2913/92 (1), med motiveringen att bedrigerierna
inte berort sokanden och att denne for 6vrigt vidtagit alla
mojliga dtgarder for att forhindra bedragerier. Sokanden anser
darfor att det inte gar att tillskriva denne ndgon uppenbar
oaktsamhet i samband med dessa speditioner. De nederldndska
myndigheterna vidarebefordrade denna begiran till kommis-
sionen i enlighet med artikel 905 i forordning nr 2454/93 (2).
[ det ifrigasatta beslutet vigrade kommissionen eftergift av
importtullarna.

Sokanden gor framfor allt géllande att artikel 907 i forordning
nr 2454/93 asidosatts. Enligt denne har den frist pa nio
mdnader under vilken beslutet borde fattats otillborligen
forlingts tre gdnger. Sokanden anser dessutom att ritten till
forsvar asidosatts, och hivdar att denne inte informerats om
forfarandets utveckling och mer specifikt om de frigor som
kommissionen stillt till de nederlindska myndigheterna. Vida-
re har sokanden inte heller fran borjan haft tillging till hela
drendeakten och didrmed inte haft mojlighet att yttra sig Gver
den. Kommissionen har betraktat den tid som ddrmed forflutit
som en forlingning av fristen. Emellertid anser sokanden att
fristen for beslutet inte borde forlingts s linge som denne
inte var medveten om vilka fragor som stillts och inte hade
tillgdng till hela drendeakten.

Sokanden anser vidare att rittssikerhetsprincipen dsidosatts.
Sokanden hivdar att, med hinsyn till att denne inte underritta-
des om en eventuell forlingning av fristen i artikel 907 i
forordning nr 2454/93, hade sokanden enligt denna bestim-
melse ¢j kunnat forvinta sig ett fordelaktigt beslut da fristen
pa nio manader lopte ut.

Sokanden ifragasitter vidare kommissionens beslut i den man
det i detta faststills att sokanden visat prov pd uppenbar
oaktsamhet. Sokanden anser att denne inte asidosatt ndgon
bestimmelse och att denne vidare handlat i 6verensstimmelse
med etablerad praxis och internationell handelssedvinja. Det
finns inte heller ndgot orsakssamband mellan dennes handlan-
de och de bedrigerier som begatts.

Sokanden gor slutligen gillande att proportionalitetsoprinci-
pen asidosatts, och pastar att det hoga avgiftsbeloppet i vart
fall 6verstiger dennes eventuella underlatenhet.

() Rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 302, s. 1).

() Kommissionens férordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993
om tillimpningsforeskrifter for rddets férordning (EEG) nr 2913/

92 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 253,
s. 1).

Talan mot Europeiska gemenskapernas kommission vickt
den 12 mars 2002 av Organizacién de Productores de
Tinidos Congelados

(M3l T-69/02)
(2002/C 118/45)

(Rattegangssprak: Spanska)

Organizacién de Productores de Tnidos Congelados, Bermeo
(Biscaya, Spanien) har den 12 mars 2002 vickt talan vid
Europeiska gemenskapernas forstainstansritt mot Europeiska
gemenskapernas kommission. Sokanden foretrids av Ramon
Garcia-Gallardo Gil-Fournier och Javier Guillém Carrau, letra-
dos en gjercicio.

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall
— forklara att denna talan kan tas upp till sakprovning,

— ogiltigforklara de foreskrifter som ar foremal for denna
talan, genom vilka kommissionen har minskat de kvanti-
teter for vilka OPTUC kan fa bidrag, ndmligen artikel 2.2
och bilagan i kommissionens férordning (EG) nr 2496/
2001 av den 19 december 2001 om beviljande av bidrag
till producentorganisationer for tonfisk som levererades
till beredningsindustrin under perioden 1 januari-31 mars
2001 (1),

— besluta om varje annan atgird som forstainstansritten
anser nodvindig for att kommissionen skall uppfylla sina
skyldigheter enligt artikel 233 EG vilket konkret innebar
att Europeiska kommissionen skall prova situationen pé
nytt, och

— forplikta Europeiska gemenskapernas kommission att
ersitta sokandens samtliga rittegdngskostnader.



